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ЗАДАЧИ Углубление ранее приобретенных навыков устного общения, необходимых в 
определенных профессиональных контекстах: в сфере туризма, на предприятиях, 
в ходе двусторонних коммерческих и институциональных переговоров. 

Выработка автоматизма применения языковых конструкций, достигаемая за счет 

постоянной практики чтения, перевода, пересказа, формулирования вопросов и 
ответов по актуальным темам современности.  

 

 

 

СОДЕРЖАНИЕ • Упражнения на перевод с листа (активный и пассивный) 
• Углубленное усвоение языковых умений в целях языкового посредничества 

(практические стратегии устного перевода) 

• Техника ведения переговоров и последовательного перевода - ведение 
записей (ряд подходов) 

• Фильмы для устного пересказа на русском языке 
• Тексты на русском языке с пропусками для заполнения и закрепления 

лексики 

 
Используемые дидактические материалы:  
- учебники русского языка, 

- веб-сайты на итальянском и русском языках по следующим темам: 

• Цели устойчивого развития 

• Права человека 
• Наука и техника 
• Логистическая и бытовая тематика 
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